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FOOD SERVICE EQUIPMENT Instrukcja obstugi

EKSPRES DO KAWY
AUTOMATYCZNY
PROFILINE XXL-6L

Kod: 208991

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie
doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi




PRZEDSTAWIENIE CZESCI EKSPRESU
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Pokrywa pojemnika na kawe ziarnista
Pokrywa zbiornika wody

Zbiornik wody

Kratka tacki ociekowej

Tacka ociekowa

Pojemnik na fusy
Pojemnik na kawe ziarnista
Wylewka



OPIS INTERFEJSU EKSPRESU DO KAWY
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Ikona espresso
Ikona duzej kawy
Ikona goracej wody
Wtacznik
Wyswietlacz

Ikona cappuccino

7 Ikona caffe latte

8 Ikona goracego mleka/goracego
spienionego mleka

9 Przycisk funkcji mycia

10 Pokretto z przyciskiem



1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapoznac sie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej znajdujacej sie
pod spodem urzadzenia albo danymi technicznymi z instrukgji (punkt 11. Dane techniczne).

SRODKI 0STROZNOSCI
¢ Unikac kontaktu z goracymi elementami ekspresu z uwagi ¢ Odtaczy¢ kabel od gniazdka po zakonczeniu eksploatacji
na ryzyko wystapienia poparzen. i przed czyszczeniem. Przed demontazem i czyszcze-

¢ Aby uniknac¢ poparzenia, porazenia pradem albo innych niem ekspresu nalezy odczekac, az urzadzenie ostygnie.

nieoczekiwanych zdarzen, nie dopuszczac do kontaktu
kabla zasilajacego, wtyczki i korpusu z woda.

 Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku

zycia pod warunkiem nadzoru i przeszkolenia w zakre-
sie bezpiecznej eksploatacji i zapoznania z potencjal-
nymi zagrozeniami. Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne
moga by¢ wykonywane przez dzieci od 8 roku zycia.
Nie dopuszczaé do urzadzenia i kabla zasilajacego
dzieci ponizej 8 roku zycia. Nie pozwalac¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z obnizo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi lub umy-
stowymi, ktore nie posiadaja stosownego doswiadczenia
i wiedzy pod warunkiem, ze sa nadzorowane albo
zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzadzenia i sa Swiadome wynikajacych z tego
zagrozen.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, nalezy
zwrdci¢ sie do producenta, serwisu lub wykwalifiko-
wanej osoby w celu jego wymiany, aby uniknac zagro-
Zenia.

Korzystanie z czesci innych niz zalecane moze dopro-
wadzi¢ do zaptonu ekspresu, porazenia pradem albo
obrazen osdb.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie zwieszac kabla zasilajacego przez krawedz stotu,
poniewaz moze dojs$¢ do przebicia i zagrozenia dla ope-
ratorow.

Umiescic¢ urzadzenie na statym i stabilnym blacie, z dala
od zrodet wysokiej temperatury (np. kuchni gazowych,
elektrycznych, indukeyjnych itp.).

Wytaczy¢ urzadzenie po zakonczeniu programu czysz-
czenia i wytaczeniu wyswietlacza, nastepnie odtaczy¢
od zasilania.

Podczas przygotowywania espresso, duzej kawy i goracej
wody, z wylewki kawy i goracej wody wydobywa sie go-
racy ptyn. Nie dotyka¢ wylewki, aby uniknac oparzenia.
Przed przygotowaniem cappuccino, caffe latte, goracego
mleka/goracego spienionego mleka nalezy sprawdzic,
czy przewod mleka zostat potaczony ze spieniaczem
mleka i pojemnikiem z mlekiem. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do poparzenia para o wysokiej temperaturze.



OSTRZEZENIA

Nigdy nie rozktadac ani nie naprawiac urzadzenia bez upowaznienia. W przypadku wystapienia
btedu odestac urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego w celu naprawy.

CZYNNOSCI ZABRONIONE

Z wyjatkiem czyszczenia i codziennej konserwacji ekspresu,
w razie wystapienia awarii nalezy odestac¢ urzadzenie do ser-
wisu posprzedazowego w celu naprawy, albo skontaktowac
sie z obstuga klienta.

¢ Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie, ani nie usta-
wiac go w poblizu kranu albo zbiornika wody.

¢ Nigdy nie rozktadac urzadzenia na czesci bez upowaz-
nienia, w razie koniecznosci przeprowadzenia prac
konserwacyjnych wymagajacych roztozenia nalezy
odesta¢ urzadzenie do centrum serwisowego albo
skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia przy napieciu innym niz
wskazane w specyfikacji, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do spalenia urzadzenia.

e Zbiornik mozna napetniac wytacznie uzdatniona woda
w temperaturze pokojowej. Nigdy nie wlewac do zbior-
nika cieptej ani goracej wody, mleka ani innych ptyndw.

¢ Nigdy nie przenosic ani przesuwac ekspresu w trakcie
pracy. Aby przeniesc albo przesunac urzadzenie, nalezy
je najpierw wytaczy¢ i odtaczyc kabel zasilajacy od sieci.

¢ Urzadzenie moze sie nagrzewac. Dlatego ustawiajac
ekspres na blacie nalezy zachowac przynajmniej 3 cm
odstepu z kazdej strony i przynajmniej 15 cm od gory. Nie
wstawiac ekspresu w waskie miejsca. Wymiary urza-
dzenia podane sa w rozdziale Dane techniczne (str. 26).

Nigdy nie uzywac przemystowych $rodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga spowodowac korozje urzadzenia
i ryzyko porazenia pradem.

Nigdy nie uzywa¢ mokrych szmatek do przecierania
urzadzenia, moze stanowic zagrozenie porazenia pradem.
Nigdy nie uzywac ostrych ani szorstkich narzedzi do
usuwania zabrudzen, moze spowodowac to uszkodzenie
urzadzenia.

Nie wsypywac kawy rozpuszczalnej, kakao ani innej
mieszanki do pojemnika na kawe ziarnista ani mielona.
Moze spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

Nie wsypywac przetworzonych w specjalny sposob zia-
ren kawy (np. z warstwa kakao czy cukru) do pojemnika
na kawe ziarnista, moze spowodowac to uszkodzenie
ekspresu.

Do pojemnika na kawe ziarnista nalezy wsypywac wy-
tacznie palone ziarna kawy. Nie wolno uzywac ziaren
ryzu, soi, kakao, orzechow, cukru ani przypraw. Moze
spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

Nie my¢ pojemnikow na kawe ziarnista i mielona woda,
spowoduje to uszkodzenie urzadzenia.

Nie uzywac ekspresu do kawy w temperaturze ponizej
0°C. Woda wewnatrz urzadzenia zamarznie i je uszkodzi.
Nie wystawiac¢ urzadzenia na deszcz, $nieg ani mroz.
Moze spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

g Uszkodzenie ekspresu w wyniku niestosowania sie do powyzszych

ostrzezen spowoduje uniewaznienie gwarancji.



2. POPRAWNA 0BSLUGA

Dobry smak kawy gwarantuje temperatura wody w zbior-
niku na poziomie ok. 25°C.

Ekspres przeznaczony jest wytacznie do parzenia kawy,
podgrzewania i spieniania mleka oraz przygotowania goracej
wody. Nie uzywac urzadzenia niezgodnie z przeznacze-
niem. Producent nie ponosi

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Ponizsze wskazowki pozwalaja unikna¢ obrazen spowo-
dowanych porazeniem pradem.

¢ Nie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy jest uszko-
dzony.

W przypadku wystapienia awarii urzadzenia (ktérej ob-
jawem moze by¢ zapach spalenizny albo dym), nalezy
niezwtocznie odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac

sie z centrum serwisowym.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony nalezy skontak-
towac sie z centrum serwisowym.

Umiescic ekspres i kabel zasilajacy z dala od zrodet ciepta.

3. INSTRUKCJE EKSPLOATACJI

Przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli zapoznac sie
z ekspresem i poprawnie go eksploatowac.

.Instrukcje dotyczace eksploatacji po raz pierwszy” stanowia

OPIS SYMBOLI

A

pradem i zagrozenie zycia.

zadnej odpowiedzialno$ci za konsekwencje niewtasciwej
eksploatacji. Nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje,
aby doktadnie poznac urzadzenie.

Instrukcje nalezy zachowac do wgladu.

¢ Nie zbliza¢ ostrych narzedzi do kabla.

¢ Nie naprawiac ekspresu bez upowaznienia ani nie obstu-
giwac go w sposdb inny niz opisany w niniejszej instrukcji,
aby uniknac obrazen.

o Ustawic ekspres tak, by nie dosiegty go dzieci.

o W przypadku dtuzszych okresow nieuzywania urzadzenia
nalezy odtaczy¢ i odtozy¢ kabel zasilajacy, aby uniknac
potkniecia sie o niego albo uszkodzenia samego kabla.

¢ Nie uzywac czesci innych niz oryginalne, w przeciwnym
razie moze doprowadzic to do uszkodzenia ekspresu.

wprowadzenie do urzadzenia.
Czesc ,Postepowanie w przypadku awarii” opisuje czynno-
Sci podejmowane w przypadku problemdw.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac porazenie

Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac uszkodzenie

ekspresu albo obrazenia.

& Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac poparzenia.

Symbol oznaczajacy wazne informacje.

E Symbol oznaczajacy recykling.
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4. INSTRUKCJE DOTYCZACE EKSPLOATACJI PO RAZ PIERWSZY
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace podstawowych czynnosci
i ustawien przy pierwszym uruchomieniu.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE
A e Umiescic¢ ekspres na stabilnym blacie z dala od wody.
o Ekspres nalezy ustawic¢ daleko od Zrddta wysokiej temperatury.
e Parametry zasilania musza by¢ zgodne z tabliczka znamionowa.
¢ Kabel zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w odpowiednim miejscu, aby wyeli-
minowac ryzyko potkniecia.
¢ Wtacz zasilanie w urzadzeniu za pomoca gtownego wtacznika, znajduja-
cego sie z tytu urzadzenia.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY
e Zbiornik wody napetni¢ woda uzdatniona (odkamieniona), o temperaturze
A pokojowej, nie napetnia¢ innym ptynem (np. ciepta albo goraca woda, mlekiem).
Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia. Aby zapewni¢ dobry smak kawy,
zaleca sie stosowanie wody w temperaturze ok. 25°C. Woda w niskiej tem-
peraturze nie podkresli smaku kawy.
e Aby uzyskac zdrowa i smaczna kawe nalezy codziennie wymienia¢ wode
w zbiorniku.
¢ Poziom wody w zbiorniku nie moze przekracza¢ poziomu MAX.

WSYPYWANIE KAWY ZIARNISTEJ
o Nie wsypywac przetworzonych w specjalny sposéb ziaren kawy (np. z warstwa
A cukru czy kakao) do pojemnika na kawe ziarnista.
¢ Do pojemnika na kawe ziarnista mozna wsypywac wytacznie palone ziarna
kawy, nigdy nie wsypywac ziaren ryzu, soi, kakao, orzechow, cukru ani przypraw.

Nie wktada¢ do pojemnika na kawe ziarnista twardych przedmiotow, spo-
woduje to uszkodzenie mtynka.

'/\) e Pokrywa pojemnika na kawe ziarnista wyposazona jest w uszczelke. Umoz-
\ 4 liwia to zachowanie aromatu kawy. Nalezy uwazac, by nie zgubic¢ pokrywy.
Nie wlewac ptynow do pojemnika na kawe ziarnista.

POKRETLO REGULACJI GRUBOSCI MIELENIA
e Grubos¢ mielenia kawy nalezy dostosowac do typu ziaren.
A e Grubos¢ mielenia regulowac wytacznie przy pracujacym mtynku, w prze-
ciwnym razie mtynek zostanie uszkodzony.

Jesli ziarna kawy maja ciemny kolor, zaleca sie grube mielenie.

Jesli ziarna kawy maja jasny kolor, zaleca sie drobne mielenie.

e Jesli w trakcie parzenia kawa wyptywa bardzo wolno albo nie wyptywa
weale, nalezy zmieni¢ stopien zmielenia na gruby.

Jesli wyptyw kawy jest zbyt szybki, a crema (piankal jest jasna, nalezy prze-
stawic¢ stopien zmielenia na drobny.

Regulacja grubosci zmielenia widoczna jest dopiero do przygotowaniu przy-
najmniej dwoch filizanek kawy.

el

\

Najdrobniej
Drobno
Srednio
Grubo

Najgrubiej



WLACZANIE

¢ Urzadzenie zostato poddane testom w zaktadzie, dlatego moga znajdowac
sie w nim resztki kawy. Zapewniamy, ze urzadzenie jest nowe.

e Przy pierwszym uruchomieniu ekspresu do kawy wtaczy sie system auto-
diagnostyki i czyszczenia, co pozwala na osiagniecie najlepszego stanu urza-
dzenia. Tego procesu nie mozna pominac.

e Przy kazdym uruchomieniu ekspresu przeprowadzone zostanie jednorazowe
i petne nagrzewanie i czyszczenie, tego procesu nie mozna zatrzymac. Korzys-

tanie z urzadzenia bedzie mozliwe po zakonczeniu tego procesu.
e W czasie czyszczenia z wylewki ekspresu na tacke ociekowa wyptywac moze
goraca woda. Zachowac ostroznos¢, aby uniknac oparzen.

Przed nacisnieciem przycisku wtaczania nalezy sprawdzic, ( | )
czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania.

WYLACZANIE

e Przy kazdym wytaczeniu ekspresu przeprowadzone zostanie jednorazowe
czyszczenie, ktorego nie mozna zatrzymac. Celem jest oczyszczenie prze-
wodow i usuniecie fusow

e W czasie czyszczenia z wylewki ekspresu na tacke ociekowa wyptywac moze
& goraca woda. Zachowac ostroznos¢, aby uniknac poparzen.
¢ Funkcja ptukania automatu do mleka zostanie uruchomiona przy wytacza-
niu urzadzenia, jesli przygotowywane byto gorace mleko/gorace spienione
mleko/cappuccino/latte.

Po nacisnieciu ( | ) przycisku zasilania urzadzenie wytaczy sie po zakon-
czeniu automatycznego czyszczenia.



5. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW

Ten rozdziat zawiera instrukcje przygotowywania roznych rodzajow kawy, gora-
cej wody, goracego mleka i goracego spienionego mleka. Pomoga one w przy-
gotowaniu wysokiej jakosci napojow.

Woda jest goraca, zachowac ostroznosé, aby uniknac oparzenia.

Przed przygotowaniem kawy nalezy sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pojawit
sie komunikat ,, GOTOWY".

e Nie uzywac ziarnistej kawy ciemnopalone;j.

e Kawe ziarnista nalezy przechowywac w suchym i ciemnym miejscu.

¢ Uzywac wytacznie uzdatnionej wody w temperaturze pokojowej. Aby wydoby¢
aromat kawy, zaleca sie stosowanie wody w temperaturze ok. 25°C.

e Aby uzyska¢ kawe dobrej jakosci nalezy codziennie wymienia¢ wode
w zbiorniku.

¢ Podgrzanie filizanki przed przygotowaniem kawy pozwoli podkreslic jej smak.

¢ Nalezy dostosowac wysokos¢ wylewki do wysokosci filizanki, aby unikna¢

rozpryskania kawy.

Zakres regulacji wylewki: 100-160 mm.

PARZENIE KAWY ZA POMOCA IKONY DOTYKOWEJ
Po wyswietleniu komunikatu ,GOTOWY" mozna przygotowac 4 rodzaje kawy dotykajac ikon.

Przygotowanie kawy za pomoca ikon przedstawiono na podstawie espresso.

Sugerowana wielkos¢ to 30 - 50 ml.
Z uwagi na wielko$¢ przed przygotowaniem espresso zaleca sie podgrzanie sie filizanki.

&

&

GOTOWE

qpm

&
e

espresso

Dotknac ikony espresso.
Obwodka pokretta z przyciskiem [pozycja ,10") pod-
Swietli sie na czerwono, a pozostate ikony wygasna.

ESPRESSO W tym czasie nalezy potwierdzi¢ dokonany wybor
napoju poprzez lekkie przycisniecie pokretta , 10",
Jesliw czasie 10 sekund nie potwierdzi sie wyboru
czerwona obwodka zgasnie, pojawia sie wszystkie

\ﬁ? MOCNE ikony a wybrany napdj nie zostanie przygotowany.
. 000 Po przycisnieciu pokretta , 10" w czasie gdy jego
obwddka podswietlona jest na czerwono mtynek
rozpocznie mielenie kawy. W tym momencie mozna

" " dostosowac moc kawy obracajac pokretto ,10".
W = Domyélna iloé¢ kawy ziarnistej do espresso: & &
ILOSC 40ML

W trakcie parzenia kawy mozna dostosowac ilos¢
kawy obracajac pokretto.
Domyslna ilo$¢ kawy: 50 ml

Wyswietlenie komunikatu wskazanego po lewej
stronie (GOTOWE) oznacza, ze espresso jest gotowe.



KONFIGURACJA JEDNORAZOWYCH PARAMETROW KAWY

Za jednym razem mozna wprowadzi¢ 8 parametrow

e Ustawienie ilosci mielonej kawy.

¢ Ustawienie wielkosci kawy.

¢ Ustawienie czasu spieniania mleka w celu kontrolowania ilosci mleka podczas
przygotowania cappuccino.

¢ Ustawienie czasu podgrzewania mleka w celu kontrolowania iloéci mleka podczas

przygotowania latte.

e Ustawienie temperatury goracej wody

e Ustawienie ilosci goracej wody

e Ustawienie czasu podgrzewania mleka w celu kontrolowania jego ilosci

* Ustawienie czasu podgrzewania pianki

Szczegotowe instrukcje

Moc kawy i wielko$¢ napoju mozna ustawi¢ jednoczesnie przed albo w trakcie przy-
gotowania, ustawienia nie zostana zapisane.

o MOCNE
e 606
I

ILOSC 40ML

MLEKO 308

NORMALNA
I
Lp m—
ILOSC 60ML

©

©

©

©

©

W trakcie mielenia ziaren mozna obracac pokretto
.10" w celu dostosowania mocy napoju, aby uzyskac¢
stabsza kawe, obroci¢ pokretto w lewo €, aby uzys-
kac kawe mocniejsza, obrécic je w prawo & € €.
Domyslnie ustawiona jest moc normalna & €.

Podczas parzenia kawy mozna regulowac jej ilos¢ za
pomoca pokretta. Na przyktad, biezace ustawienie to
100 ml, obracenie w lewo (o dwie kratki na pasku) zmniej-
szy ilos¢ do 95 ml, a w prawo zwiekszy ja do 105 ml.

Podczas przygotowywania cappuccino, spienionego mleka
albo latte, czas spieniania mozna regulowac obracajac
pokretto w trakcie spieniania. Na przyktad, biezace usta-
wienie to 20's, obrdcenie w lewo o dwie kratki na pasku)
skrdci czas do 19's, a w prawo wydtuzy czas do 21 s.

W trakcie przygotowywania goracego mleka albo caffe
latte czas podgrzewania mleka mozna dostosowac
za pomoca pokretta. Na przyktad, biezace ustawienie
to 20 s, obrocenie w lewo (o dwie kratki na pasku)
skrdci czas do 19's, a w prawo wydtuzy czas do 21 s.

Przed podgrzaniem wody mozna ustawic tempera-
ture obracajac pokretto. Obrocenie w lewo powoduje
obnizenie temperatury, w prawo jej zwiekszenie.
Domyslnie ustawiona jest temperatura pokojowa.
Podczas podgrzewania wody mozna ustawic jej ilos¢
obracajac pokretto. Na przyktad, biezace ustawienie
to 150 ml, obrécenie w lewo (o dwie kratki na pasku)
zmniejszy ilos¢ do 145 ml, a w prawo zwiekszy ja
do 155 ml.



PRZYGOTOWANIE KAWY Z KAWY MIELONEJ
Tej funkcji mozna uzy¢ do przygotowania kawy mielone;j.

Nie wolno wsypywac innych mieszanek, np. kawy rozpuszczalnej albo kakao
do pojemnika na kawe mielona. Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie wsypywac kawy mielonej do pojemnika na kawe ziarnista, doprowadzi to
do uszkodzenia urzadzenia.

Nie ptukac pojemnika na kawe mielona woda, moze doprowadzic to do pora-

zenia operatora pradem.

e Do przygotowania espresso nalezy uzywac odpowiednio zmielonej kawy.

e Mozna dodac 7-14 g kawy mielonej. Wieksza ilos¢ kawy mielonej spowoduje
uszkodzenie urzadzenia.

e Zastosowanie kawy mielonej pozwala na pominiecie mielenia kawy, pozostate
czynnosci, tzn przygotowanie espresso, duzej kawy, cappuccino i latte pozostaja
takie same. W tym rozdziale za przyktad postuzyto przygotowanie espresso.

Po wyswietleniu komunikatu ,,GOTOWY" nacisnac¢
@ pokretto ., 10" i przytrzymaj ca. 5s, aby przej$¢ do

&

GOTOWY

ustawien.

UZYJ K.MIELONEJ

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,UZYJ K.MIE-
i @ LONEJ". Potwierdz komunikat przyciskajac krétko
pokretto ., 10".

Na wyswietlaczu pojawi sie ,NASYP K.MIELONEJ".
Nalezy otworzy¢ teraz pokrywe pojemnika na kawe

NASYP K.MIELONEJ ) , .
mielona, wsypa¢ kawe, zamkna¢ pokrywe. Do-
tkna¢ odpowiedniej ikony napoju i potwierdzi¢
wybor napoju poprzez krotkie przycisniecie po-
WYBIERZ KAWE kretta ,10".
LUB ANULUJ
Aby anulowac przygotowanie napoju, po komuni-

kacie ,WYBIERZ KAWE LUB ANULUJ", nacisna¢
krétko pokretto ,10".

6. KONFIGURACJA USTAWIEN

e Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace konfiguracji ustawien.
e Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pojawit sie komunikat ,GOTOWY", nacisna¢
i przytrzymac pokretto 10" przez ca 5 s, zostanie otwarte menu konfiguracji.

KONFIGURACJA CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

%12

Zapoznac sie ze szczegotowymi instrukcjami ptukania zaparzacza i odkamie-
niania urzadzenia, strony 15 18.

>



PARAMETRY NAPOJOW

e Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace ustawiania
parametrow napojow. Parametry te obejmuja moc iilos¢
kawy, temperature goracej wody, jej ilos¢, czas podgrze-
wania mleka i pianki,

¢ Parametry wprowadzone w ten sposob zostana ustawione
jako wartosci domyslne kazdego napoju.

KONFIGURACJA PARAMETROW NAPOJOW

~N o~ O B W N =

. Parametry espresso

. Parametry duzej kawy

. Parametry goracej wody

. Parametry cappuccino

. Parametry caffe latte

. Parametry goracego mleka
. Parametry goracej pianki

Takie parametry jak moc, ilo$¢, temperatura i czas mozna ¢ Temperatura i ilo$¢ goracej wody

ustawic dla ponizszych napojow:

e Czas podgrzewania mleka

e Mociiloé¢ espresso e Czas podgrzewania pianki

e Moc iilos¢ duzej kawy

* Moc iiloé¢ kawy w cappuccino Czas spieniania mleka  Szczegdtowe parametry i zakres regulacji przedstawione
e Moc iilos¢ kawy w latte Czas spieniania i ilos¢ mleka  sa w ponizszej tabeli

Napoje Moc Pojemnos¢
Espress - espresso Stabe: ] pojemnos¢ 15 - 120 ml
Normalne: € &
Long caffee - duza kawa Mocne: ©6& pojemnos¢: 15 - 240 ml
Cappuccino Stabe: L] pojemnosé: 15 - 240 ml
Normalne: & & Czas przygotowania mleka: 3 - 120 s
Caffe latte Mocne: Q& G Czas przygotowania pianki: 3 - 120 s

Hot water - goraca woda

pojemnosc: 25 -450 ml

Hot milk - gorace mleko

Czas przygotowania mleka: 3-120 s

Hot carem - gorace spienione mleko

Czas przygotowania pianki: 3-120 s

USTAWIANIE TEMPERATURY

e Temperature kawy mozna ustawi¢ wedtug preferencji za pomoca funkcji ustawiania

temperatury. Dostepne opcje:

1. CIEPLA
2. NORMALNA
3. WYSOKA

Domyslnie ustawiona jest normalna temperatura, wytacznie dla kawy, a nie mleka.

TWARDOSC WODY

Po wejsciu w to menu mozna ustawic jeden z 4 wariantéw twardosci uzywanej wody poprzez przekrecenie pokretta

"10" gdzie 1 czarna kropla oznacza wode miekka, a 4 czarne krople oznaczaja wode twarda.

13«9



USTAWIENIA ENERGOOSZCZEDNE
e Wtrybie energooszczednym urzadzenie rozgrzewa

sie przez 30 sekund, a nastepnie jest gotowe do
przygotowania cappuccino, caffe latte, goracego
mleka i goracego spienionego mleka. W normal-
nym trybie oczekiwanie na nagrzanie nie jest ko-
nieczne. W trybie normalnym zuzycie energii jest
wyzsze niz w trybie energooszczednym.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE
 Domyslnie ustawiono automatyczne wytaczenie po

30 minutach, co oznacza, ze urzadzenie wytaczy sie
automatycznie po 30 minutach bezczynnosci.

e Automatyczne wytaczenie mozna ustawic w zakresie
od 15 minut do 24 godzin.

RESETOWANIE

e Ta funkcja pozwala zresetowac wszystkie usta-

wienia menu i domyslne parametry napojow do
ustawien fabrycznych (z wyjatkiem opcji jezykal.
Opcje informacji nie zostana zresetowane.

INFORMACJE
e Ten program wyswietla informacje dotyczace wersji

ekspresu oraz oprogramowania a takze wyswietla in-

formacje dotyczace liczby przygotowanych napojow

wedtug typu, ogélnej liczby napojow i liczby czynnosci

konserwacyjnych.

1. Ilo$¢ napojow [to catkowita liczba przygotowa-
nych napojéw)

2. 1los¢ espresso

3. llos¢ duzych kaw

4. Iloé¢ goraca woda (oznacza liczbe wydanych
porcji wody)

5. Ilo$¢ cappuccino

6. Ilos¢ caffe latte

WYBOR JEZYKA

¢ Mozna wybrac jezyk menu ekspresu.

¢ Po przejsciu do menu ustawien nalezy obracac pokretto
do momentu wyswietlenia opcji ,CHOOSE LANGUAGE

WYJSCIE Z MENU
¢ Powejsciu do menu konfiguracji obraca¢ pokretto do wyswiet-
lenia opcji . EXIT” lub w wersji polskie JWYJSCIE”. Nastep-

%14

Domyslnym fabrycznym ustawieniem urzadzenia jest tryb
normalny.

Po wprowadzeniu ustawien nalezy obrdci¢ pokretto do
opcji ,USTAWIENIA ECO", nastepnie nacisnac pokretto,
aby zakonczy¢ konfiguracje.

Po wejsciu do menu konfiguracji obraca¢ pokretto do wy-
Swietlenia opcji ,AUT. WYLACZANIE". Nastepnie nacisna¢
pokretto, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Po wprowadzeniu ustawien nalezy obrdci¢ pokretto do opcji
.RESETOWANIE", nastepnie nacisna¢ pokretto, aby za-
konczy¢ konfiguracje.

7. 1los¢ kawy na bazie kawy mielonej

8. lloé¢ goracego mleka (w porcjach)

9. llos¢ pianki mleka (w porcjach)

10. llos¢ cykli mycia

11. Ilo$¢ cykli czyszczenia grupy

12. llo$¢ odkamieniania (w cyklach)

13. Ilo$¢ instalacji oraz wymian filtra wody (opcja)

14. 1los¢ myc. aut. mleka (oznacza ilos¢ ptukan
automatu spieniajacego mleko)

Przy pierwszym uzyciu liczba przygotowanych napojow
nie jest réwna zero, poniewaz kazde urzadzenie
jest poddawane testom w zaktadzie.

(WYBOR JEZYKAJ" [w przypadku gdyby maszyna byta
ustawiona na j. angielski) i nacisnac pokretto, aby zapisa¢
ustawienie.

nie nacisnac pokretto. Po zakonczeniu konfiguracji zosta-
nie wyswietlony komunikat ,GOTOWY".



7.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ Ten rozdziat zawiera instrukcje mycia i konserwacji ekspresu.

¢ Aby zapewnic¢ doskonaty smak kazdej filizanki kawy i wydtuzyc okres eksploa-
tacji urzadzenia, nalezy regularnie wykonywac czynnosci konserwacyjne.

Zalecane chemia do czyszczenia i konserwacji automatycznych ekspresow do kawy marki Hendi

Przeznaczenie Czyszczenie grupy Odkamienianie Czyszczenie toru

spieniania mleka

Nazwa produktu Tabletki do czyszczenia  Profesjonalny proszek Profesjonalny prepa-  Profesjonalny ptyn do

automatycznych do czyszczenia rat do odkamieniania  czyszczenia instalacji
ekspresow do kawy ekspresow do kaw urzadzen gastrono- spieniania mleka
micznych w ekspresach do kawy
Kod produktu 231319 231272 975008 231296

MYCIE EKSPRESU PRZED UZYCIEM
¢ Ten rozdziat zawiera instrukcje mycia i konserwacji ekspresu.
* Przed przygotowaniem kawy nalezy nacisna¢ przycisk czyszczenia (przed

zapaleniem sie kontrolki czyszczenia). Spowoduje to nagrzanie zaparzacza
i wewnetrznego przewodu, co z kolei poprawi smak kolejnej kawy.

e Funkcje czyszczenia nalezy uruchamia¢ w stanie gotowosci urzadzenia
(.GOTOWY").

Gdy urzadzenie jest w stanie gotowosci (,GOTOWY”),
& @ a kontrolka czyszczenia nie pali sie, nacisnac

rzycisk czyszczenia, aby rozpoczac czyszczenie
GOTOWY prayeisk czy - by rozpoczac <y
zaparzacza i wylewki.

Procesu czyszczenia ekspresu nie mozna przerwac,
po zakonczeniu urzadzenie automatycznie przetaczy
sie w stan gotowosci.

CZYSZCZENIE ZAPARZACZA
e Po dtugim okresie eksploatacji w zaparzaczu moze osadzac sie zmielona
kawa. Nalezy ja usuna¢ doktadnie czyszczac zaparzacz.
e Czyszczenie zaparzacza zajmuje ok. 10 minut. Do czyszczenia zaparzacza
stosowac przeznaczonych do tego tabletek.

A

KONSERWACJA

K Po wprowadzeniu ustawien nalezy obrocic pokretto
©) do opcji .KONSERWACJA", nastepnie nacisnaé po-

@ kretto, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Wyswietlenie komunikatu po lewej stronie oznacza,
@ fg ze wybrano program czyszczenia zaparzacza. Na-
cisnac przycisk czyszczenia, aby rozpoczad czysz-

CZYSZCZ. GRUPY czenie zaparzacza.

Czyszczenie zaparzacza w toku.

N
&=
2 oo
-
2




Otworzy¢ pokrywe pojemnika na kawe mielona,

0TWORZ POKRYWE wrzucic tabletke czyszczaca.
WRZUC TABLETKE

Zamkna¢ pokrywe pojemnika na kawe mielona,

ZAMKNIJ POKRYWE nacisnac przycisk czyszczenia, aby rozpoczac.
WtACZ MYCIE
Po wyswietleniu tego komunikatu nacisnac przycisk
@ @ czyszczenia, aby wyczyscic zaparzacz.
CZYSZCZENIE
o - Trwa czyszczenie zaparzacza.
8] R g
Oa s
CZYSZCZ. GRUPY
Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie przejdzie
& w stan gotowosci ,,GOTOWY".
GOTOWY

Po zakonczeniu programu czyszczenia oproznic tacke ociekowa.

PLUKANIE AUTOMATU DO MLEKA

¢ Przygotuj ok. 250 ml roztworu ptynu do czyszczenia toru spieniania mleka w ekspresie
do kawy (zalecane stosowanie ptynu marki Hendi - kod produktu: 231296 zgodnie z
instrukcja znajdujaca sie na etykiecie produktu

o W wtoz wezyk mleka do naczynia z roztworem a nastepnie nacisnij przycisk ,8"
milk/cream oraz ustaw czas goracego mleka na ok. 30 sekund

* Przygotuj 500 ml czystej zimnej wody nastepnie nacisnij przycisk 8" milk/cream oraz
ustaw czas goracego mleka na ok. 60 sekund.



A

KONSERWACJA

%
MYC. AUT. MLEKA

[T
il
USUN WEZYK MLEKA

o
WEACZ MYCIE
6369
O o &

MYC. AUT. MLEKA

®

@)

Przejs¢ do menu konfiguracji, obrdci¢ pokretto do
momentu wyswietlenia opcji ,KONSERWACJA" i na-
cisnac pokretto.

Po wyswietleniu tego komunikatu nacisnac pokretto,
aby rozpoczac czyszczenie.

Wyjac przewdd mleka z kartonu/pojemnika z mle-
kiem i umiescic jego koncowke w tacy ociekowe;.
Nacisnac przycisk ptukania, aby wyptukac automat.

Trwa czyszczenie automatu do mleka.
Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie przejdzie
w stan gotowosci ,GOTOWY".

Po zakonczeniu programu czyszczenia opréznic tacke ociekowa.



ODKAMIENIANIE EKSPRESU
o W trakcie eksploatacji urzadzenia dochodzi do odktadania sie kamienia kotto-

wego. Tempo odktadania sie zalezy od twardosci wody.
¢ Odkamieniacz zawiera substancje kwasowe, ktore moga podraznic oczy i skore,
A dlatego nalezy Scisle przestrzegac ostrzezen producenta na opakowaniu srodka.

W razie przypadkowego kontaktu z oczami albo skora nalezy jak najszybciej
przemyc je woda.

A ¢ Rozpusci¢ odkamieniacz w czystej wodzie, nastepnie wlac roztwor do zbiornika
wody. Doktadnie rozpuszczony odkamieniacz skuteczniej usunie osady z ekspresu.

Caty proces odkamieniania zajmuje ok. 30 minut.
Przerwanie procesu spowoduje uszkodzenie urzadzenia. Po rozpoczeciu pro-

A cesu odkamieniania nie wolno go przerywac.

)
l
]

ODKAMIENIC

)
Ma
-

CZYSZCZENIE

%

KONSERWACJA

&66 a& |
-

ODKAMIENIANIE

30 MINUT WEACZ
MYCIE LUB POWROT

Po okreslonym czasie eksploatacji komunikaty ,, ODKA-

MIENIC" i ,CZYSZCZENIE" beda wyswietlane auto-

matycznie, na zmiane. Nacisnac przycisk czyszczenia,
:g aby przejs¢ do programu odkamieniania.

/» Obroci¢ pokretto do momentu wySwietlenia usta-
©) wien konserwacji, nacisnac pokretto, aby wejé¢ do

menu.

Obrdcic¢ pokretto do momentu wyswietlenia opcji od-

kamieniania, nacisnac pokretto, aby wejs¢ do menu.

Po wejsciu do programu odkamieniania nacisnac
@ przycisk czyszczenia, aby uruchomic odkamienianie,
ktore zajmie 30 minut.
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WLEJ ROZTWOR

%
WtACZ MYCIE

[ se—

ODKAMIENIANIE

!

OPROZNIJ TACE

L.

ZAMONTUJ TACKE

ey,

NALEJ WODY

&
WtACZ MYCIE

[ se—

ODKAMIENIANIE

&

GOTOWY

Torebke odkamieniacza rozpusci¢ w czystej wodzie,
nastepnie wlac roztwor do zbiornika wody i zatozy¢
zhiornik.

Po dodaniu odkamieniacza nacisnac przycisk czysz-
czenia, aby uruchomic odkamienianie i czyszczenie.

Aby rozpoczac pierwsze odkamienianie i czyszczenie,
pod wylewke kawy podstawi¢ naczynie o pojemnosci
ponad 1 L.

Oproznic tacke.

Zatozyc tacke.

Po pierwszym odkamienieniu i oczyszczeniu nalezy
wyjac zbiornik wody, wylac reszte wody i wyczysci¢
zbiornik. Napetnic¢ zbiornik uzdatniona woda i zain-
stalowac.

Nacisnac przycisk czyszczenia, aby ponownie przejs¢
do menu odkamieniania i czyszczenia. Teraz usuniete
zostana pozostatosci roztworu odkamieniacza z prze-
wodow. Pod wylewke wody podstawi¢ naczynie o po-
jemnosci przynajmniej 1 L.

Odkamienianie w toku.

Wyswietlenie komunikatu ,GOTOWY" oznacza, ze
odkamienianie zostato zakonczone, mozna juz przy-
gotowywac kawe.

Po zakonczeniu programu czyszczenia oproznic tacke ociekowa.
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MYCIE POJEMNIKA NA FUSY | TACKI OCIEKOWEJ

¢ Do czyszczenia pojemnika na kawe ziarnista i tacki ociekowej nie uzywac roz-

puszczalnikéw, Sciernych srodkow ani alkoholu.

e Tacki ociekowej ani pojemnika na kawe ziarnista nie mozna my¢ w zmywarce.

aby uniknac zarysowania tacki i pojemnika.

¢ Powyswietleniu komunikatu dotyczacego usuniecia fusow, nalezy usunac fusy,

n ¢ Nie uzywac metalowych przedmiotow do czyszczenia zabrudzen i osadow kawy,

w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia urzadzenia.

L

USUNAC FUSY

[

ZAMONTUJ TACKE

&

GOTOWY

R

OPROZNIJ TACKE

SR

ZAMONTUJ TACKE

&

GOTOWY

Po zebraniu fuséw z 35 filizanek automatycznie
wyswietlany jest komunikat ,,USUNAC FUSY". W
zadnym wypadku nie wolno wysuwac pojemnika
na fusy bez jego oprdzniania. Wtozenie pojemnika
z fusami moze spowodowac powazne uszkodze-
nie urzadzenia.

Po wyswietleniu komunikatu ,ZAMONTUJ TACKE"
nalezy usunac fusy z tacki i pojemnika na fusy.
Proces ten zajmuje przynajmniej 3 sekundy.

Zatozy¢ ponownie tacke ociekowa na urzadzenie,
ktore przejdzie do stanu gotowosci (,GOTOWY”).
Mozna kontynuowac korzystanie z urzadzenia.

Jesli tacka ociekowa jest petna, urzadzenie auto-
matycznie wyswietli komunikat LOPROZNIJ TACKE".
Wyjac tacke i wylac z niej wode. Nie oprdznienie
tacki spowoduje, iz z urzadzenia nie bedzie mozna
korzystac.

Po wylaniu wody zamocowac tacke w urzadzeniu,
ktére powrdci do stanu gotowosci (,GOTOWY").
Mozna kontynuowac korzystanie z urzadzenia.

¢ Przy kazdym czyszczeniu fuséw i wody z tacki ociekowej bezwzglednie oproz-
niac tacke i pojemnik na fusy. Brak tych czynnosci moze spowodowac po-

wazne uszkodzenie urzadzenia.

Przy kazdym usuwaniu fusow i wody z tacki ociekowej nalezy sptukiwac tacke

czysta woda i wytrze¢ do sucha 2 stalowe ptytki znajdujace sie na koncach

tacy, nastepnie zatozy¢ z powrotem tacke. Nie wytarcie stalowych ptytek do

sucha moze zablokowac urzadzenie
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MYCIE ZBIORNIKA WODY

e Zaleca sie, aby przed kazdym napetnieniem my¢ doktadnie zbiornik pod

biezaca woda.

Do regularnego czyszczenia zbiornika wody (mniej wiecej raz w miesigcu, albo
przy kazdej wymianie filtra wody) nalezy uzywaé mokrej $ciereczki i tagod-

nego srodka myjacego.
A e Zbiornik wody jest wykonany z materiatéw dopuszczonych do kontaktu z zyw-
noscia i bezpiecznych dla Srodowiska. Z uwagi na to, ze ma cienkie Scianki
moze by¢ narazony na pekanie. Nalezy go delikatnie podnosic i odstawiac, /
nie dopuszczac do upadku. W przypadku uszkodzenia zbiornika na wode

nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

MYCIE POJEMNIKA NA KAWE ZIARNISTA

e Nie uzywac wody do mycia pojemnika na kawe ziarnista, moze uszkodzi¢ to mtynek.
A e Do czyszczenia pojemnika na kawe ziarnista z ttustych osadow uzywac suchej Sciereczki

albo recznika papierowego.

e Zbiornik na kawe ziarnista jest wykonany z materiatow dopuszczonych do kontaktu z zyw-
noscia i bezpiecznych dla Srodowiska. Z uwagi na to, ze ma cienkie $cianki moze by¢

narazony na pekanie. Nalezy go delikatnie podnosic i odstawiac, nie dopuszcza¢ do upadku.
W przypadku uszkodzenia pojemnika nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta.

DEMONTAZ | MYCIE SPIENIACZA MLEKA

nalezy codziennie czysci¢ spieniacz.
1. Ostroznie zdjac¢ spieniacz.
2. Doktadnie zdemontowac elementy spieniacza.

1 2

INSTALOWANIE PRZEWODU MLEKA
e Zainstalowac przewod mleka do wlotu spieniacza.

CZYSZCZENIE PRZEWODU MLEKA
Przewdd mleka nalezy czysci¢ codziennie.

1. Ostroznie zdja¢ przewdd mleka.
2. Wyczyscic¢ pod biezaca woda.

Aby uzyskiwac delikatne i gtadko spienione mleko,

3. Umyc elementy pod biezaca woda.

4. Ztozy¢ z powrotem spieniacz i zainstalowac w urzadzeniu.

Mycie spieniacza jest zakonczone.
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CZYSZCZENIE EKSPRESU

¢ Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza ekspresu nalezy wytaczy¢

urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania. Nigdy nie zanurzac ekspresu w wodzie.
Stanowi to ryzyko porazenia pradem.
¢ Regularnie sprawdzac ekspres pod katem nadmiernego wysypywania sie

kawy mielonej. Nadmiar kawy mielonej mozna usunac szczotka.

e Sucha i miekka Sciereczka przeciera¢ panel dotykowy urzadzenia. Panel

wykonany jest ze szkta, nie wolno go uderzac, aby uniknac ryzyka porazenia
pradem w przypadku zbicia szkta.

A

moga one uszkodzi¢ powierzchnie.

8. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU AWARII
e Ten rozdziat zawiera informacje o ewentualnych btedach i ich rozwiazaniach.

Problem

wiazan, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Przyczyna

Do czyszczenia powierzchni ekspresu uzywac suchej i miekkiej ciereczki,
nigdy nie uzywac twardych przedmiotow do usuwania pozostatosci kawy,

e Jesliniektorych btedéw nie mozna usunac za pomoca podanych tutaj roz-

Rozwiazania

Zbyt niska temperatura kawy.

Filizanka nie zostata podgrzana.

Przed przygotowaniem kawy przeptukac filizanke
goraca woda.

0d ostatniego parzenia mineto kilkanascie
minut, wiec zaparzacz i wewnetrzne
przewody zdazyty ostygnac.

Przygotowac wiecej filizanek kawy.

Kawa wolno saczy sie z wylewki.

Zbyt mocno zmielona kawa.

Zmienic¢ ustawienia mtynka albo uzy¢
odpowiedniej kawy mielonej.

Filtr zaparzacza jest zatkany.

Przeprowadzi¢ program czyszczenia zaparzacza.

Za suche ziarna kawy.

Wybrano niewtasciwy typ kawy ziarniste].

Zastosowac odpowiedni typ kawy ziarnistej
odpowiedni do ekspresow cisnieniowych

Mtynek gtosno pracuje.

W mtynku znajduja sie ciata obce.

Ponownie zaparzy¢ kawe, jesli problem nadal
wystepuje skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Spieniacz mleka nie wytwarza pianki.

Spieniacz jest zablokowany.

Wyczyscic spieniacz (patrz str. 21).

Ze spieniacza rozpryskuje sie mleko.

Spieniacz nie zostat poprawnie ztozony.

Roztozy¢ spieniacz.

Na wyéwietlaczg zawsze wskazany jest
komunikat ,OPROZNIJ TACKE".

Metalowe ptytki na koricach tacki
53 zabrudzone albo mokre.

Wytrze¢ ptytki do sucha [patrz str. 20).

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,ZAINSTALUJ TACKE".

Fusy zbierajace sie u dotu urzadzenia
nie s3 usuwane.

Usunac fusy.

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,NALEJ WODY", a zbiornik
jest peten.

Czujnik zbiornika jest zablokowany.

Wyczysci¢ zbiornik wody (patrz str. 21).

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,DOSYP ZIARNA", a zbiornik
jest peten.

Pojemnik na kawe ziarnista jest zbyt
ttusty i lepki.

1. Wymieszac ziarna kawy w pojemniku.

2. Sprawdzic, czy ziarna nie sa zbyt mocno palone lub
palone na weglu drzewnym.

3. Wyczyscic pojemnik na kawe ziarnista [patrz str. 21).

Wyswietlane sa btedy od 1 do 7.
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Awaria urzadzenia, nie mozna
kontynuowac eksploatacji.

1. Uruchomic ekspres ponownie.
2. Jesli btad nadal wystepuje wytaczyc zasilanie
i skontaktowac sie z centrum serwisowym.



9. WYSWIETLANE INFORMACJE

¢ Ten rozdziat zawiera informacje o wyswietlanych komunikatach o btedach
i ich rozwiazywaniu.

Przyczyny Rozwiazania
Y Jesli tacka ociekowa jest petna, funkcja  Wyjac tacke ociekowa, wylac¢ z niej wode
I__d_ﬂ_, . przygotowywania napojow bedzie niedo- izatozy¢ z powrotem.
OPROZNIJ TACE stepna.
y Jesli pojemnik na fusy jest peten, funkcja ~ Wyja¢ pojemnik na fusy, usunac fusy i za-
|_—d_[|—} . przygotowywania napojow bedzie niedo-  tozy¢ pojemnik z powrotem.
USUN FUSY stepna.
¥ Jeslizbiornik wody jest pusty, funkcja przy-  Napetnic zbiornik woda.
L._—.‘ " gotowywania napojow bedzie niedostepna.
NALEJ WODY
" ¥ Jesli pojemnik na kawe ziarnista jest pusty, ~ Wsypac kawe ziarnista do pojemnika i nacis-
t,/&9 " funkcja przygotowywania napojow bedzie  na¢ pokretto w celu usuniecia btedu.
DOSYP ZIARNA niedostepna.
- ¥ W pojemniku na kawe mielona nie ma wy-  Przed przygotowaniem kolejnej kawy z kawy
= " starczajacej ilosci kawy. mielonej nalezy doda¢ miarke kawy.
UzZYJ K.MIELONEJ
v Tacka ociekowa nie zostata poprawnie za-  Zainstalowac poprawnie tacke ociekowa.
e mocowana, wszystkie funkcje sa niedo-
ZAMONTUJ TACKE stepne.
' Za mato wody w przewodach wewnatrz ~ Nacisna¢ pokretto, aby usunac btad i uru-
M . urzadzenia, wszystkie funkcje sa niedo-  chomic system uzupetniania wody.
PUSTE PRZEWODY stepne.
' Temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka, ~ Wytaczy¢ zasilanie i odczekac 1 godzine.
. nie mozna korzystac z urzadzenia.
TEMP. WYSOKA
Y Temperatura urzadzenia jest zbyt niska, Zwiekszy¢ temperature otoczenia powyzej
ﬂ = nie mozna korzystac z urzadzenia. 10°C.
TEMP. NISKA
Awaria urzadzenia, nie mozna kontynuowa¢ 1. Wytaczy¢, uruchomic¢ ponownie; 2. Jesli btad
] y! ytaczy p ]
& eksploatacji. nadal wystepuje, odtaczy¢ wtyczke od gniazdka
BAD 1 sieciowego. Skontaktowac sie z serwisem.
\l/ ¥ 1. Uzywanie ciemnopalonych ziaren kawy 1. Ustawi¢ grubsze mielenie.
= " albo kawy zbyt drobno zmielonej. Filtr za- 2. Uruchomi¢ czyszczenie zaparzacza
ZAPCHANA GRUPA parzacza jest zatkany. (patrz str. 15).
VALVE RESET Zawor dozownika jest zablokowany. Uruchomic ekspres ponownie.
RESTART MACHINE
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10. TRANSPORT

¢ Nalezy zachowac opakowanie ekspresu na wypadek transportu w przysztosci.

A do uszkodzenia ekspresu.

&

GOTOWY

-

NALEJ WODY

OPROZNIJ SYSTEM

Przed transportem oproznic zbiornik wody w urzadzeniu, poniewaz dojdzie

Po oproznieniu przewodow wody wytrze¢ urzadzenie od wewnatrz i na zewnatrz.
Po zakonczeniu programu oprozniania przewodow wody, przy kolejnym
uruchomieniu system wroci do programu wykonywanego przy pierwszym
wtaczeniu urzadzenia (patrz str. 6, Uruchomienie po raz pierwszy)
Podczas oprozniania przewoddw wody z wylewki wydobywac sie bedzie go-
raca para. Zachowac ostroznos¢, aby uniknac poparzenia.

Urzadzenie jest w stanie gotowosci [, GOTOWY").

Wyjac zbiornik, na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat ,NALEJ WODY".

Nacisnac i przytrzymac przycisk czyszczenia, do
momentu wyéwietlenia komunikatu ,OPROZNIJ
SYSTEM”, urzadzenie automatycznie rozpocznie
czyszczenie przewodow wody, z wylewki zacznie
wydobywac sie para, zachowa¢ odstep, aby unik-
nac oparzen.

Po opréznieniu przewodow wody urzadzenie au-
tomatycznie wytaczy sie. Po wytaczeniu zasilania
wyjac tacke ociekowa i usunac z niej wode.

®



11. INSTRUKCJA MONTAZU DOPLYWU WODY

>

¢ Sa dwa sposoby podtaczenia wody: zbiornik na wode oraz baniak z woda.
W zalezno$ci od wyboru rodzaju zasilania wody zmienic¢ potozenie przetacz-
nika wody w gore lub w dét, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcja.

¢ Ustawienie programu wyboru zbiornika wody

¢ Urzadzenie domyslnie ustawione jest na tryb wbudowanego pojemnika 6L.

e Ustawienie trybu baniaka z woda: Patrz punkt 12 - Ustawienie trybu pod-
taczenia wody.

¢ Podtaczy¢ wezyk do gniazda wlotu wody a nastepnie sprawdzic czy podta-
czenie jest poprawne.

e Wtozy¢ wezyk do baniaka z woda.

SPECJALNE WPROWADZENIE

¢ Po podtaczeniu wezyka, na panelu urzadzeniu pojawi sie komunikat dotyczacy
zbyt matej ilosci wody - jest to normalne zjawisko. Postepowac zgodnie z in-
strukcjami pokazujacymi sie na wyswietlaczu urzadzenia, potwierdzajac po-
krettem z przyciskiem.

e Uwazac aby nie usunac lub nie uszkodzic filtra z wezyka, moze to spowo-
dowac dostawanie sie zanieczyszczen do wnetrza ekspresu, co doprowadzi
to zapchania instalacji.

12. USTAWIENIE TRYBU PODLACZENIA WODY

<CPROGRAM SETTING >

Wtaczyc urzadzenie, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,GOTOWY", przytrzymac dtuzej po-
kretto i przej$¢ do menu ,UZYJ K.MIELONEJ",
nastepnie za pomoca pokretta wybra¢ opcje
JWYJSCIE”. Przytrzymac pokretto przez min. 3 se-
kund, wprowadzi¢ ustawienia.

<WATER SELECT > Wybra¢ za pomoca pokretta opcje ,PRZYLACZE

WODY", nastepnie ,\WEZYK WODY", potwierdz na-
ciskajac pokretto.

Po zakonczeniu wyboru ustawien, ekspres auto-

< CONFIRMED >

<

<

matycznie przejdzie do menu ,,PRZYLACZE WODY".

0brdc¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu

EXIT > wskazowek zegara, aby przejé¢ do menu WYJSCIE”
- nacisnij pokretto aby wyjs¢.
READY > Ekspres jest teraz gotowy do uzycia.

¢ Aby nowe ustawienia zaczety funkcjonowac, wytaczy¢, a nastepnie wtaczy¢
ponownie ekspres



13. UWAGI ORAZ BLEDY

A ® Przy pierwszym uruchomieniu ekspresu nastapi wielokrotne uzupetnienie

wody.

Jesli podczas pracy, wystapi btad braku wody koniecznie sprawdz czy:
1) Czy jest wystarczajaca ilo$¢ wody w baniaku.

2) Czy koncéwka wezyka do wody jest catkowicie zanurzona w wodzie.
3) Czy wezyk jest prawidtowo podtaczony do ekspresu.

4) Czy wezyk nie zostat uszkodzony lub zgnieciony.

Usuwanie fuséw oraz resztek kawy
1) Pojemnik na fusy zapetnia sie po 35 przygotowanych filizankach kawy - usun
fusy gdy pojawi sie odpowiedni komunikat
A ¢ Nie czyszczenie pojemnika na fusy, moze spowodowac zapchanie ekspresu

oraz powazne uszkodzenia.

2) Po pojawieniu sie komunikatu LOPROZNIJ TACKE”, oproznic tacke ociekowa
z resztek sptywajacej kawy. Czeste czyszczenie tacki ociekowej zapobiega roz-
pryskiwaniu sie resztek kawy.

3) Czyscic rowniez obie kratki tacki ociekowe;.

14. DANE TECHNICZNE

Model 208991

Napiecie 220 - 240 V~ 50 Hz /60 Hz
Moc 1400 W

Cisnienie pompy 19 bar

Pojemnos¢ zbiornika na wode 61

Pojemnos¢ zbiornika kawe ziarnista 1 kg

Pojemnos¢ zbiornika na fusy Do 35 filizanek kawy
Regulowana moc kawy 7-14g

Regulowana wysokos¢ wylewki 100 - 160 mm
Dtugos¢ przewodu 1,8m

Waga netto 17,2 kg

Wymiary 391x506x(H)581 mm
RECYKLING

Producent i sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niedoktad-
nosci wynikajace z btedow drukarskich lub transkrypcji, wystepujace w niniejszej
instrukcji. Zgodnie z nasza polityka ciagtego udoskonalania produktow zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie, opakowaniu oraz specyfikacjach

zawartych w dokumentacji bez uprzedniego powiadomienia.
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15. GWARANCJA

Kazda wada badZ usterka powodujaca niewtasciwe funkcjonowanie urzadzenia,
ktéra ujawni sie w ciagu jednego roku od daty zakupu, zostanie bezptatnie usunieta
lub urzadzenie zostanie wymienione na nowe, o ile byto uzytkowane i konserwowane
zgodnie z instrukcja obstugi i nie byto wykorzystywane w niewtasciwy sposob lub
niezgodnie z przeznaczeniem. Postanowienie to w zadnej mierze nie narusza innych
praw uzytkownika wynikajacych z przepisow prawa. W przypadku zgtoszenia
urzadzenia do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji nalezy poda¢ miejsce
i date zakupu urzadzenia i dotaczy¢ dowdd zakupu (np. paragon). Zgodnie z nasza
polityka ciagtego doskonalenia wyrobéw zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
bez uprzedzenia zmian w wyrobie, opakowaniu oraz danych technicznych po-
dawanych w dokumentacji.

16. WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA | OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie zuzyte i wycofane z uzytkowania nalezy zutylizowac zgodnie z przepisami
i wytycznymi obwiazujacymi w momencie wycofania urzadzenia. Materiaty
opakowaniowe, jak tworzywa sztuczne i pudta, nalezy umieszcza¢ w pojemnikach
na odpady wtasciwych dla rodzaju materiatu.
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